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English

Test results and compliance

This desk has been tested for domestic use and
meets the requirements for durability and stability
set forth in the following standards: EN 12521 and
EN 1730.

This desk has been tested for use by children and
meets the requirements for safety, durability and
stability set forth in the following standards: EN
16122 and EN 1730.

Safety information

Do not place the desk near a blind, stairs or any
other object that could pose a danger to your child.
Safety information

Maximum evenly distributed weight is 50 kg. Do
not place concentrated weight exceeding 15 kg on a
small surface on the desk.

Recommended for ages from 7 years.

Wipe clean with a cloth dampened in a mild
cleaner.

Wipe dry with a clean cloth.

For increased stability, re-tighten the screws about
two weeks after assembly and when necessary.

Deutsch

Testergebnisse und Konformitat

Dieser Schreibtisch ist fir den Hausgebrauch
getestet und erfillt die Anforderungen hinsichtlich
Haltbarkeit und Sicherheit gem. der Normen: EN
12521 und EN 1730.

Dieser Schreibtisch ist fir den Gebrauch durch
Kinder getestet und erfullt die Anforderungen
beziglich Sicherheit, Haltbarkeit und Stabilitat
gem. EN 16122 und EN 1730.

Sicherheitsinformationen

Den Schreibtisch nicht in Néhe eines Rollos, einer
Treppe oder eines anderen Objekts stellen, das fir
dein Kind eine Gefahr darstellen kénnte.
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Sicherheitsinformationen

Das maximale, gleichmaRig verteilte Gewicht
betragt 50 kg. Kein Gewicht von mehr als 15

kg auf eine kleine Flache auf dem Schreibtisch
konzentrieren.

Empfohlen ab 7 Jahren.

Mit feuchtem Tuch mit mildem Reinigungsmittel
abwischen.

Mit einem sauberen Tuch nachtrocknen.

Fur erhohte Stabilitat die Schrauben etwa 2 Wochen
nach der Montage und bei Bedarf erneut anziehen.

Francais

Résultats des tests et conformité

Ce bureau a été testé pour un usage domestique et
répond aux exigences spécifiées par les normes EN
12521 et EN 1730 en matiere de sécurité, résistance
et stabilité.

Ce bureau a été testé pour un usage par des
enfants et répond aux exigences spécifiées par les
normes EN 16122 et EN 1730 en matiére de sécurité,
de résistance et de stabilité.

Informations sur la sécurité

Ne pas installer le bureau prés d'un store, d'un
escalier ou de tout autre objet qui présente un
danger pour un enfant.

Informations sur la sécurité

Réparti équitablement, le poids maximum ne
doit pas dépasser 50 kg. Ne pas placer un poids
supérieur a 15 kg concentré sur une petite surface
du bureau.

Recommandé a partir de 7 ans.

Nettoyer avec un chiffon imbibé d'un détergent
doux.

Terminer en essuyant avec un chiffon sec.

Pour une meilleure stabilité, resserrer les vis
deux semaines apreés le montage et des que c'est
nécessaire.



Nederlands

Testresultaten en naleving

Dit bureau is getest voor huishoudelijk gebruik en
voldoet aan de eisen t.a.v. slijtvastheid en stabiliteit
volgens de normen EN 12521 en EN 1730.

Dit bureau is getest voor gebruik door kinderen

en voldoet aan de vereisten inzake veiligheid,
slijtvastheid en stabiliteit volgens de normen EN
16122 en EN 1730.

Veiligheidsinstructies

Zet het bureau niet in de buurt van een rolgordijn,
trap of een ander object dat een gevaar zou
kunnen vormen voor je kind.

Veiligheidsinstructies
Het maximale verdeelde gewicht is 50 kg. Plaats

geen geconcentreerd gewicht van meer dan 15 kg
op een klein oppervlak op het bureau.

Aanbevolen vanaf 7 jaar.

Afnemen met een vochtig doekje met wat mild
schoonmaakmiddel.

Droogvegen met een schone doek.

Voor extra stabiliteit, de schroeven circa twee
weken na de montage en indien nodig aandraaien.

Dansk

Testresultater og overensstemmelse
Skrivebordet er testet til brug i private hjem og
opfylder de krav, der stilles til holdbarhed og
stabilitet, i felgende standarder: EN 12521 og EN
1730.

Dette skrivebord er testet til brug af bern

og opfylder de krav, der stilles til sikkerhed,
holdbarhed og stabilitet, i felgende standarder: EN
16122 og EN 1730.

Sikkerhedsoplysninger

Anbring ikke skrivebordet teet pa et rullegardin,
trapper eller andre ting, der kan udgere en
sikkerhedsrisko for dit barn.
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Sikkerhedsoplysninger

Maks. vaegt jeevnt fordelt 50 kg. Anbring ikke
koncentreret vaegt, der overstiger 15 kg, pa en lille
overflade péa skrivebordet.

Anbefales fra 7 ar.

Terres af med en klud dyppet i vand og tilsat et
mildt rengeringsmiddel.

Torres efter med en ren klud.

For at opna sterre stabilitet skal skruerne
efterspaendes ca. to uger efter, at produktet er
blevet samlet, og derefter efter behov.

islenska

Nidurstddur préfana og reglufylgni.
Skrifbordid hefur verid préfad fyrir notkun a
heimilum og uppfyllir kréfur um endingu og
stédugleika samkvaemt eftirfarandi stodlum: EN
12521 og EN 1730.

Skrifbordid hefur verid préfad og sampykkt til
notkunar fyrir bérn og uppfyllir kréfur um 6ryggi,
endingu og stddugleika samkvaemt eftirfarandi
stédlum: EN 16122 og EN 1730.

Oryggisleidbeiningar
Settu skrifbordid ekki nalaegt gardinum, stiga eda
68ru sem getur skapad haettu fyrir barnis.

Oryggisleidbeiningar
Hamarkspyngd sem dreifist jafnt um yfirbordid er

50 kg. Hver hlutur sem settur er & bordid ma ekki
vera meira en 15 kg.

Fyrir 7 &ra og eldri.
prifdu med rokum klat og mildri sdpu.
Strjaktu aftur yfir med purrum og hreinum klut.

Herda parf & skrdfum um tveimur vikum eftir
samsetningu til ad auka stddugleika, og svo eftir
porfum.



Norsk

Testresultater og samsvar

Skrivebordet er testet til bruk i private hjem og
oppfyller de krav som stilles til varighet og stabilitet
i disse standardene: EN 12521 og EN 1730.

Dette skrivebordet er utviklet og testet for bruk av
barn og oppfyller kravene til sikkerhet, varighet og
stabilitet i disse standardene: EN 16122 og EN 1730.

Sikkerhet

Ikke plasser skrivebordet i naerheten av en
rullegardin, trapper eller andre gjenstander som
kan utgjere en fare for barnet ditt.

Sikkerhet

Maks, jevnt fordelt vekt er 50 kg. Ikke plasser
konsentrert vekt pa mer enn 15 kg pa en liten del
av skrivebordet.

Anbefales fra 7 ar.

Terk av med en klut fuktet i et mildt
rengjeringsmiddel.

Tork med en torr klut.

For bedre stabilitet, etterstram skruene cirka to
uker etter montering og etter behov.

Suomi

Testitulokset ja vaatimustenmukaisuus

Tama poyta on testattu kotikdyttda varten, ja

se tayttad standardien EN 12521 ja EN 1730
turvallisuutta, kestavyytta ja vakautta koskevat
vaatimukset:

Tama tyopdytd on testattu lasten kayttda varten,
ja se tayttaa standardien EN 16122 ja EN 1730
turvallisuutta, kestavyytta ja vakautta koskevat
vaatimukset.

Turvallisuustiedot

Al4 sijoita tydpdytda ldhelle kaihtimia, portaita
tai muita esineita tai kohteita, joista saattaa olla
vaaraa lapselle.



Turvallisuustiedot

Enimmaiskuormitus on 50 kg, kun paino on
tasaisesti jakautunut. Ald kohdista pienelle alueelle
yli 15 kg:n painoa.

Suositellaan yli 7-vuotiaille.

Puhdista pyyhkimalla mietoon pesuaineliuokseen
kostutetulla liinalla.

Pyyhi kuivaksi puhtaalla liinalla.

Kirista ruuvit uudelleen noin kahden viikon kuluttua
kokoamisesta ja aina tarvittaessa, jotta kaluste
pysyy vakaana.

Svenska

Testresultat och efterlevnad

Detta skrivbord har testats for hemmabruk och
uppfyller kraven pa slitstyrka och stabilitet enligt
féljande standarder: EN 12521 och EN 1730.

Detta skrivbord har testats fér anvandning av barn
och uppfyller kraven pa sakerhet, slitstyrka och
stabilitet enligt féljande standarder: EN 16122 och
EN 1730.

Sakerhetsinformation

Placera inte skrivbordet nara en persienn, trappa
eller andra féremal som kan utgora en fara for ditt
barn.

Sakerhetsinformation

Maximal jamnt férdelad vikt &r 50 kg. Placera inte
en koncentrerad vikt som overstiger 15 kg pa en
liten yta av skrivbordet.

Rekommenderas fran 7 ar.

Torka av med en trasa fuktad med ett milt
rengéringsmedel.

Torka torrt med en ren trasa.

For 6kad stabilitet, efterdra skruvarna cirka tva
veckor efter montering och vid behov.



Cesky

Vysledky testt a shoda

Tento psaci stdl byl testovan pro pouZziti v
domacnosti a splfiuje poZadavky na odolnost a
stabilitu stanovené v nasledujicich standardech: EN
12521 a EN 1730.

Tento stll byl testovan pro pouZziti détmi a spliuje
poZadavky na bezpecnost, odolnost a stabilitu
stanovené v nasledujicich normach: EN 16122 a EN
1730.

Bezpecnostni informace

Neumistujte psaci stlil do blizkosti rolet, zaluzii,
schodl nebo jinych pfedmétd, které by mohly pro
vase dité predstavovat nebezpeci.

Bezpecnostni informace

Maximalni rovnomérné rozloZzené zatizZeni je 50
kg. Neumistujte na malou plochu stolu hmotnost
presahujici 15 kg.

Doporucujeme pro déti od 7 let.

Otrete hadfikem navlhéenym v jemném Ccisticim
prostredku.

Utfete do sucha Cistou utérkou.

Pro zvy3eni stability Srouby dotahnéte priblizné dva
tydny po montézi a poté vzdy, kdy? je to potieba.

Espaiiol

Resultados de la prueba y conformidad

Este escritorio ha sido probado para uso doméstico
y cumple los requisitos de durabilidad y estabilidad
que establecen las normas: EN 12521y EN 1730.
Este escritorio ha sido probado para que lo usen
los nifios y cumple los requisitos de durabilidad y
estabilidad que establecen las siguientes normas:
EN 16122y EN 1730.

Informacién de seguridad

No coloques el escritorio cerca de un estor,
escaleras u otros objetos que puedan representar
un peligro para tu hijo.
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Informacién de seguridad

El peso maximo distribuido de manera uniforme
es de 50 kg. No concentres 15 kg de peso o mas en
una pequefia superficie del escritorio.

A partir de 7 afios de edad.

Limpialo con un pafio humedecido con un
detergente suave.

Sécalo con un pafio seco.

Para mayor estabilidad, vuelve a apretar los
tornillos unas dos semanas después del montaje y
cuando sea necesario.

Italiano

Risultati dei test e conformita

Questa scrivania & stata testata per I'uso negli
ambienti domestici ed & conforme ai requisiti di
resistenza e stabilita specificati nelle seguenti
norme: EN 12521 e EN 1730.

Questa scrivania é stata testata per I'uso da parte
dei bambini ed & conforme ai requisiti di sicurezza,
resistenza e stabilita stabiliti dalle norme EN 16122
e EN 1730.

Informazioni di sicurezza

Non posizionare la scrivania vicino a tende, scale
o altri oggetti che potrebbero rappresentare un
pericolo per il bambino.

Informazioni di sicurezza

Il carico massimo, distribuito in modo uniforme, &
di 50 kg. Non collocare pesi superiori a 15 kg su una
piccola superficie della scrivania.

Adatto a bambini da 7 anni in su.

Pulisci con un panno inumidito in un detersivo poco
concentrato.

Asciuga con un panno pulito.

Per una stabilita ottimale, serra nuovamente le viti
due settimane circa dopo il montaggio e quando
necessario.
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Magyar

Teszteredmények és megfelel6ség

Ezt az irbasztalt otthoni hasznélatra tesztelték;
biztonsag, tartéssag és stabilitds szempontjabol
megfelel a kdvetkezd szabvanyokban
meghatarozott kévetelményeknek: EN 12521 és EN
1730.

Ez az asztal gyermekek altal torténé

hasznalatra tesztelt, megfelel a biztonsaggal,
tartéssaggal és stabilitdssal szemben tdmasztott
kovetelményeknek az alabbi el&iras alapjan: EN
16122 és EN 1730.

Biztonsagi informaciok

Ne tedd az asztalt rold, 1épcsé vagy egyéb

olyan dolog kézelébe, amely veszélyt jelenthez
gyermekedre nézve.

Biztonsagi informaciék

A maximalis terhelhetéség 50 kg, egyenletes
sulyeloszlas esetén. Ne helyezz egy kisebb
feltletére 15 kg-nal nagyobb sulyt.

7 éves kortdl ajanlott.

Enyhe tisztitdszeres vizbe aztaott ronggyal térold
tisztara.

Torold szarazra a fellletet egy puha rongy
segitségével.

A nagyobb stabilitds érdekében két héttel az
Osszeszerelés utan, valamint szukség esetén hizd
meg Ujra a csavarokat.

Polski

Wyniki testow i zgodnos¢ z przepisami

Biurko zostato przetestowane do uzytku w
mieszkaniach i spetnia wymogi wytrzymatosci i
stabilnosci okreslone w nastepujacych normach: EN
125211 EN 1730.

Biurko zostato przetestowane do uzytku

przez dzieci i spetnia wymogi bezpieczenstwa,
wytrzymatosci i stabilnosci okreslone w
nastepujacych normach: EN 16122 i EN 1730.
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Informacje dotyczace bezpieczenstwa

Nie stawiaj biurka w poblizu zaluzji, schodéw lub
jakichkolwiek przedmiotéw, ktére mogtyby stanowic
zagrozenie dla dziecka.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa
Maksymalne obcigzenie przy réwnomiernym
rozmieszczeniu wynosi 50 kg. Nie umieszczaj na
matej powierzchni na biurku ciezaru powyzej 15 kg.
Zalecany wiek, powyzej 7 lat.

Przetrzyj szmatka nasgczong delikatnym $rodkiem
czyszczacym.

Wytrzyj do sucha czystg szmatka.

Aby zapewni¢ wiekszg stabilno$¢, dokre¢ ponownie
$ruby po okoto dwdéch tygodniach od montazu, a
potem w razie koniecznosci.

Eesti

Testitulemused ja vastavus

Seda lauda on testitud kodus kasutamiseks ning
see vastab vastupidavus- ja stabiilsusnduetele, mis
on satestatud standardites EN 12521 ja EN 1730.
Seda lauda on testitud laste poolt kasutamiseks
ning see vastab ohutus-, vastupidavus- ja
stabiilsusnduetele, mis on satestatud standardites
EN 16122 ja EN 1730.

Ohutusalane teave

Ara aseta lauda ruloo, treppide v8i muude esemete
lahedusse, mis véivad sinu last ohustada.
Ohutusalane teave

Maksimaalne Uhtlaselt jaotunud koormus on 50 kg.
Ara paiguta véikesele osale lauapinnast eset, mille
kaal Uletab 15 kg.

Soovitatav alates 7. eluaastast.

Puhasta 6rnatoimelises puhastusvahendis
niisutatud lapiga.

PUhi puhta lapiga.

Suurema stabiilsuse tagamiseks pinguta umbes
kaks nadalat parast kokkupanekut kruvisid.
Edaspidi tee seda vajaduse korral.
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LatvieSu

Testu rezultati un atbilstiba

Sis galds ir parbaudits un apstiprinats lieto3anai
majas apstaklos, un atbilst EN 12521 un EN 1730
standartu izturtbas un stabilitates prasibam.

Sis galds ir parbaudits un apstiprinats lieto3anai
bérniem, un atbilst EN 16122 un EN 1730 standartu
droSibas, izturibas un stabilitates prasibam.

Informacija par drosibu

Nenovietot rakstamgaldu Zalaziju, kapnu vai citu
objektu tuvuma, kas varétu apdraudét bérna
drosibu.

Informacija par drosibu

Maksimalais svars, ja tas ir vienmérigi sadalits, ir 50
kg. Nenovietot neliela rakstamgalda platiba svaru,
kas parsniedz 15 kg.

leteicams bérniem vecuma no 7 gadiem.

TirTt ar saudziga tirisanas IidzekIT samitrinatu dranu.
Slauctt ar tiru dranu.

Stabilitates uzlaboSanai atkartoti pievilkt skraves
aptuveni 2 nedélas péc montazas vai péc
nepiecieSamibas.

Lietuviy

Bandymy rezultatai ir atitiktis

RaSomasis stalas atitinka buitiniams baldams
keliamus patvarumo ir stabilumo reikalavimus
pagal standartus EN 12521 ir EN 1730.

Atlikus bandymus nustatyta, kad Sis raSomasis
stalas tinka vaikams bei atitinka saugumo,
patvarumo ir stabilumo reikalavimus, nurodytus
standartuose EN 16122 ir EN 1730.

Saugos informacija

Nestatykite raSomojo stalo 3alia ritininiy uZuolaidy,
laipty ar kity objekty, galin€iy kelti pavojy jasy
vaikui.
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Saugos informacija

DidZiausia tolygiai paskirstyta apkrova - 50 kg.
Ant nedidelio raSomojo stalo pavirSiaus nedékite
didesnio nei 15 kg svorio.

Rekomenduojama vaikams nuo 7 mety.

Valyti Svelniu plovikliu sudrékinta Sluoste.
Nusausinti Svaria sausa Sluoste.

Stabilumui uZtikrinti - praéjus apytiksliai dviem
savaitéms po surinkimo dar kartg priverzkite
varztus. Kartokite pagal poreikj.

Portugues

Resultados de teste e conformidade

Esta secretdria foi testada para uso doméstico e
cumpre os requisitos de seguranca, durabilidade e
estabilidade estabelecidos nas seguintes normas:
EN 12521 e EN 1730.

Esta secretaria foi testada para ser utilizada por
criangas e cumpre os requisitos de seguranga,
durabilidade e estabilidade estabelecidos nas
seguintes normas: EN 16122 e EN 1730.

Informacgdes de seguranga

N&o coloque a secretdria junto a um estore ou a
qualquer outro objeto que possa representar um
perigo para as criangas.

Informagdes de seguranga

A carga méxima distribuida uniformemente é de
50kg. Ndo exceda o peso concentrado de 15kg
numa pequena superficie da secretdria.
Recomendado a partir dos 7 anos.

Limpe com um pano humedecido em &dgua e
detergente suave.

Limpe com um pano seco.

Para maior estabilidade, volte a apertar os
parafusos duas semanas ap6s a montagem e
sempre que necessario.
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Romana

Rezultatele testelor si conformitate

Biroul a fost testat pentru uz casnic si indeplineste
cerintele de durabilitate si stabilitate prevazute in
urmatoarele standarde: EN 12521 si EN 1730.
Biroul a fost testat pentru utilizare de cdtre copii si
indeplineste cerintele de siguranta, durabilitate si
stabilitate prevazute In urmdtoarele standarde: EN
16122 si EN 1730.

Informatii privind siguranta

Nu amplasa biroul langa storuri, scari sau orice alte
obiecte care ar putea reprezenta un pericol pentru
copilul tau.

Informatii privind siguranta

Greutatea maxima distribuitd uniform este 50 kg.
Nu aseza o greutate concentratd mai mare de 15 kg
pe o suprafata restransa a biroului.

Se recomanda copiilor mai mari de 7 ani.

Sterge cu o carpa inmuiata in detergent delicat.

La final, sterge cu o carpa curata.

Pentru stabilitate optimd, strange din nou
suruburile la doud sdptdmani dupa asamblare si ori
de cate ori este necesar.

Slovensky

Vysledky testov a vyhlasenie o zhode

Tento stol bol testovany pre domace pouZitie a
splha poZiadavky na stabilitu a odolnost podla
noriem: EN 12521 a EN 1730.

Tento stol bol testovany na pouZivanie detmi

a splia poZiadavky na bezpec¢nost, odolnost'a
stabilitu stanovené v nasledujtcich normach: EN
16122 a EN 1730.

Bezpecnostné informacie

Neumiestriujte stdl do blizkosti Zaltzii, schodov
alebo inych predmetov, ktoré by mohli ohrozovat
bezpecnost dietata.

16



Bezpecnostné informéacie

Maximalna nosnost pri rovnomerne rozloZenej
hmotnosti je 50 kg. Na malu plochu stola
neumiestriujte koncentrovanu zataz presahujlcu
15 kg.

Odporucame pre deti starSie ako 7 rokov.

Ziskate tak maximalnu moznu kvalitu stola.

Utrite dosucha €istou textiliou.

Stabilitu zvysite dotiahnutim skrutiek priblizne dva
tyzdne po montazi a kedykolvek v pripade potreby.

Bbarapckum

Pe3ynTtaTn oT TecToBe U CbOTBETCTBUE
BtopoTo e TecTBaHO 3a 6MTOBA ynoTpeba 1
OTroBaps Ha N3NCKBAHUATA 3a U3L4PBX/INBOCT U
CTabUNHOCT, 3a/10KeHN B CnejHUTe cTaHgapTu: EN
12521 n EN 1730.

BropoTo e TecTBaHO 3a ynotpeba oT Aela u
0TroBaps Ha M3NCKBaHWATa 3a 6e30MacHoCT,
N3APBXANBOCT U CT36VII1HOCT, 3a/10KeHN B
cneaHuTe ctaHgapty: EN 16122 n EN 1730.

MHdopmaLmsa oTHOCHO 6e3onacHoCcTTa
He nocrasanTe 6t10poTO B 6A130CT A0 LWopa,
CTbN6U NN ApYyr 06eKT, KOUTO MOXe Aa
npeAcTaBasiBa ornacHoOCT 3a AeTeTo BU.

NHdopmaLms oTHOCHO 6e30nacHoCTTa
MakcrManHoOTo paBHOMEPHO pasnpejeneHo Terno
e 50 kr. He nocTaBsaliTe KOHLEHTPUPAHO Terno,
rnpesuLLaBaLLlo 15 Kr, BbpXy MaJjika NoBbPXHOCT OT
6t0poTO.

He ce npenopbyBa 3a Aela noj 7 roanHN.
MouuncTBaliTe ¢ Kbpna, HanoeHa ¢ MeK NoYMNCTBaLL,
npenapar.

M36bpLueTe ¢ uncta Kbpna.

3a no-ronsma CcTabunHoCT, MpUTerHeTe BUHTOBETE
OKOJ10 ABE CeAMULM Cej, CrnobsaBaHeTo 1 Korato
€ HYXHO.
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Hrvatski

Rezultati testiranja i sukladnost

Ovaj je radni stol ispitan za uredsku upotrebu i u
skladu je sa zahtjevima za izdrZljivost i stabilnost
navedenima u sljede¢im normama: EN 12521 EN
1730.

Ovaj je radni stol ispitan za upotrebu od strane
djece i u skladu je sa zahtjevima za sigurnost,
izdrZljivost i stabilnost navedenima u sljede¢im
normama: EN 16122 i EN 1730.

Sigurnosne upute

Radni stol ne treba postavljati u blizini zastora,
stepenica ili drugih predmeta koji mogu
predstavljati opasnost za djecu.

Sigurnosne upute

Maksimalna je ujednaceno rasporedena tezina 50
kg. Ne stavljati koncentriranu teZinu vec¢u od 15 kg
na malu povrsinu na radnom stolu.

Za starije od 7 godina.

Cistiti krpom natopljenom u blago sredstvo za
ciscenje.

Osusi ¢istom krpom.

Radi vece stabilnosti, ponovno zategnuti vijke dva
tjedna nakon sastavljanja i po potrebi.

EAANVLIKA

ATIOTEAEGHATA SOKLHWV KAl GUPHOPPWON

AuTO To ypapeio €xeL eEAeyxBel yla owkLakr xprion
Kat TTANpot TLG amattrioeLg yLa TNV acPaAeLa, Tnv
avtoxr Kat tn otabepotnta mou mapatibevtal ota
akoouBa potuta: EN 12521 kat EN 1730.

AuTO To ypayeio €xeL eEAeyxBel yLa xprion amo
TIaLSLd Kat TANpot TG amattroeLg yLa tTnv
ao@AAELa, TNV AVTOXK) Kal T oTabepoTnTa ou
mapatiBevtal ota akoAouBa ipdTuTa: EN 16122 kat
EN 1730.

MAnpoyopieg acpaleiag
Mnv tomoBetelte T0 ypageio Kovtd o TUPAD
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ONMELO, OKAAEG 1] OTIOLOSHTIOTE AANO AVTLKELPEVO
o Ba PToPoUsE VA ATTOTEAETEL KiVSUVO yLd TO
mawsi oag.

MAnpoyopieg acpaleiag

To péyLoto BApOG OPOLOPOPPA KATAVEUNHEVO Elval
50 kg. Mnv tomoBeteite GUYKEVTPWHEVO BAPOG TIOU
untepBaivet Ta 15 kg o€ pLa Pkpr) EMLAveLa Tou
ypageiou.

Tuviotdral yla TatsLd peyalltepa Twy 7 ETWV.
Tkourttlote pe éva Tavi Bpeypévo pe éva Ao
KaBapLOTLKO.

Tkourttlote pe éva oteyvo Tavi.

Ma avénuévn otabepdtnta, opifte Eavd tig Bideg
Tepimou Suo BEoPASEC PeTA T cUVApHOAGYNoN
Kat OToTe elvat amapaitnto.

YKpaiHCcbKa

PesynbTaTu TecTyBaHHA Ta BiANOBiAHICTb
BMMoOram

MnceMoBUMIA CTiN NepeBipABCS Ha NpUAATHICTb
AN9 NoByTOBOro BUKOPUCTAHHS i BignoBsiaae
BMMOram MiLyHOCTI Ta CTIAKOCTi, BKa3aHWM y TaKunx
ctaHgapTax: EN 12521 ta EN 1730.

Lleli cTin 6yB NpoTecToBaHWI ANSt BUKOPUCTaHHS
AiTbMU Ta BiANOBIAAE BUMOram LL,oA0 6e3neku,
MILHOCTI Ta CTiliKOCTi, BUK/TaAE€HUM Y HacTyMHUX
ctaHgapTax: EN 16122 ta EN 1730.

IHdpopmaLiis 3 TexHikn 6e3nekn

He cTaBTe NMCbMOBWIA CTiN 6insa XantosiB, cxoaiB
a60 6yAb-SKNX IHLINX 06'€KTIB, SKi MOXYTb
CTaHOBUTW Hebe3neky Ana ANTUHN.

IHdpopmaLiis 3 TexHikn 6e3nekn
MakcrmanbHa piBHOMIpHO po3nogineHa sara — 50

Kr. He po3miLLyiiTe KOHLLeHTpOBaHy Bary noHazs 15
KI Ha HeBeNWKil NoBepxHi cTony.

PekomeHzg0BaHO Anst AiTeld BikoM Big 7 pokiB.

MpOTPiTe BOIOrOK raH4ipKoto 3 M'AKUM MURHUM
3acobom.

BUTPiTb HaCyxo YMCTO raH4ipKoto.
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3HOBY 3aTArHITL rBUHTY NPUBAN3HO Yepes ABa
TUXKHI Nicnst cknagaHHs | Konn e HeobXigHo, LWob
BMPi6 6yB MiLHILLNM.

Srpski

Rezultati ispitivanja i uskladenost

Ovaj radni sto je ispitan za upotrebu u kuci i
ispunjava uslove izdrZljivosti i stabilnosti propisane
standardima: EN 12521 EN 1730.

Ovaj radni sto ispitan je za upotrebu od strane dece
i zadovoljava zahteve bezbednosti, izdrZljivosti i
stabilnosti odredene standardima: EN 16122 i EN
1730.

Bezbednosne informacije

Nemoj stavljati radni sto blizu roletne, stepenica
niti nekog drugog predmeta koji bi mogao da bude
opasan za dete.

Bezbednosne informacije

Maksimalna ravhomerno rasporedena teZina je 50
kg. Nemoj stavljati koncentrisano opterecenje vece
od 15 kg na malu povrSinu na radnom stolu.
Preporucuje se za decu od 7 godina i stariju.

Ocisti krpom natopljenom blagim sredstvom za
Ciscenje.

Radi vece stabilnosti, dotegni zavrtnje oko dve
sedmice posle sastavljanja i kad god je potrebno.

Slovenscina

Rezultati testov in skladnost

Ta pisalna miza je preizkuSena za domaco uporabo
in izpolnjuje zahteve o trpeZnosti in stabilnosti,
zapisane v naslednjih standardih: EN 12521 in EN
1730.

Ta pisalna miza je preizkuSeno primerna za otoke
in izpolnjuje zahteve o varnosti, trpeznosti in
stabilnosti, zapisane v naslednjih standardih: EN
16122 in EN 1730.
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Varnostne informacije

Pisalna miza naj ne stoji v bliZini sencil, stopnic ali
drugih stvari, ki bi bile lahko nevarne otroku.
Varnostne informacije

Najvecja dovoljena enakomerna obremenitev je 50
kg. Na manjsi del mize ne postavljaj predmetov,
tezjih od 15 kg.

Priporoceno za otroke, starejSe od 7 let.

Obrisi s krpo, navlazeno z blagim €istilom.

Do suhega obrisi s €isto in suho krpo.

Za bolj3o stabilnost dodatno privij vijake po
priblizno dveh tednih uporabe oziroma po potrebi.

Tirkce

Test sonuglari ve uygunluk

Bu calisma masasi ev igi kullanim icin test edilmis
ve asagidaki standartlarda belirtilen dayaniklilik ve
denge gerekliliklerini karsilamistir: EN 12521 ve EN
1730.

Bu calisma masasi ¢ocuklar tarafindan kullanim igin
test edilmistir ve asagidaki standartlarda belirtilen
guivenlik, dayaniklilik ve saglamlik gereksinimlerini
karsilamaktadir: EN 16122 ve EN 1730.

Glvenlik bilgileri

Calisma masasini perde, merdiven veya ¢ocugunuz
icin tehlike olusturabilecek baska bir nesnenin
yakinina yerlestirmeyiniz.

Giivenlik bilgileri

Esit olarak dagitilmig maksimum agirlik 50 kg'dir.
Calisma masasinin Uzerindeki kiicuk bir yizeye 15
kg'i asan konsantre agirlik yerlestirmeyiniz.

7 yasindan buyuk ¢ocuklar icin tavsiye edilmistir.
Temiz bir bezi, hafif bir temizlik malzemesi ile
1slatarak siliniz.

Temiz bir bezle silerek kurulayiniz.

Sabitligi saglamak icin vidalari montajdan yaklasik
iki hafta sonra sikin ve gerektiginde tekrarlayin.
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ICHLTRIZMOEL TSI L,

Bahasa Indonesia

Hasil pengujian dan kepatuhan

Meja ini telah diuji untuk penggunaan rumah
tangga dan memenuhi persyaratan untuk daya
tahan dan stabilitas yang ditetapkan dalam standar
berikut: EN 12521 dan EN 1730.

Meja ini telah diuji untuk digunakan oleh anak-anak
dan memenuhi persyaratan keamanan, daya tahan,
dan stabilitas yang ditetapkan dalam standar
berikut: EN 16122 dan EN 1730.

Informasi keselamatan
Jangan letakkan meja di dekat tirai, tangga, atau
benda lain yang dapat membahayakan anak Anda.

Informasi keselamatan

Berat maksimum yang didistribusikan secara
merata adalah 50 kg. Jangan letakkan beban yang
melebihi 15 kg di atas permukaan kecil di atas
meja.

Direkomendasikan untuk usia 7 tahun ke atas.
Bersihkan menggunakan lap basah dengan air
sabun dengan sedikit busa.

Lalu lap kering dengan kain yang bersih.
Untuk meningkatkan kestabilan, kencangkan
kembali sekrup sekitar dua minggu setelah
pemasangan dan saat diperlukan.

Bahasa Malaysia

Hasil ujian dan pematuhan

Meja ini telah diuji untuk kegunaan domestik
dan mematuhi keperluan demi ketahanan dan
kestabilan seperti yang dikemukakan di dalam
standard: EN 12521 dan EN 1730.

Kerusi ini telah diuji untuk kegunaan oleh
kanak-kanak dan memenuhi keperluan demi
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keselamatan, ketahanan dan kestabilan, seperti
yang dinyatakan dalam piawaian berikut: EN 16122
dan EN 1730.

Maklumat keselamatan

Jangan letak meja berhampiran bidai, tangga atau
sebarang objek lain yang boleh mendatangkan
bahaya kepada anak anda.

Maklumat keselamatan

Berat maksimum teragih sama rata ialah 50 kg.
Jangan letakkan berat tertumpu melebihi 15 kg di
atas permukaan kecil meja.

Disyorkan untuk yang berumur 7 tahun ke atas.
Lap sehingga bersih dengan kain yang
dilembapkan di dalam pencuci yang lembut.

Lap sehingga kering dengan kain yang bersih.
Untuk meningkatkan kestabilan, ketatkan semula
skru selepas kira-kira dua minggu selepas
pemasangan dan apabila perlu.
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